


Potencia tu juego con la Base para raton pro Razer, una combinacion de
base y receptor inalambricos disefados para que puedas cargar el raton de
forma inalambrica y sin interrupciones. La base esta equipada con un
transceptor 4 KHz integrado que te permitira desbloquear un auténtico
rendimiento ultrasensible para nuestros ratones mas avanzados, ademas de

disfrutar del brillo de la victoria gracias a Razer Chroma™ RGB.
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1. CONTENIDO

= Base para ratén pro Razer

(a—

(%) | ®

A. Superficie de carga inaldmbrica C. lHuminacioén inferior con tecnologia
magnética* Razer Chroma™ RGB
B. Puerto USB Tipo C D. Base antideslizante

= Receptor de carga inalambrica Razer

= Cable Speedflex USB Tipo A a USB Tipo = Guia de informacién importante del
C producto
O | Razzer NN )) (B anzaj
= T QN

*Para obtener una lista actualizada de los ratones compatibles con la carga inalémbrica de

Razer, visita support.razer.com
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https://support.razer.com/

2. REQUISITOS

REQUISITOS DEL PRODUCTO

=  Puerto USB Tipo A

= Ratdn compatible con carga inaldmbrica Razer*

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE

=  Windows® 10 de 64 bits (o posterior)

= Conexidn a Internet para la instalacién del software

*Venta separada. Para obtener una lista actualizada de los ratones compatibles con la carga

inalambrica de Razer, visita support.razer.com

3. TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

Registra tu producto y consigue ventajas exclusivas

A3\:B razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

El numero de serie de tu

_ \ producto se encuentra aqui.
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https://support.razer.com/
https://razerid.razer.com/warranty

4. ESPECIFICACIONES TECNICAS

= Transceptor Razer HyperPolling 4K Hz integrado

= Puerto USB Tipo C para alimentacidén y datos

= Base antideslizante

= Retroiluminacién Razer Chroma™ RGB con 16,8 millones de opciones de color
= Cable USB Tipo A a USB Tipo C de alta velocidad incluido

= Receptor de carga inaldmbrica (incluido)

= Dispositivos compatibles: Razer Basilisk V3 Pro*

*Para obtener una lista actualizada de los ratones compatibles con la carga inaldmbrica de Razer,
visita support.razer.com
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1. Enturatén Razer (no incluido), desbloquea y retira la tapa circular y sustitiyela por el receptor
de carga inaldmbrica.

000

. . oo () oo s
&
o @

DESBLOQUEA SUSTITUYELA POR EL BLOQUEA EL
LA TAPA RECEPTOR DE CARGA RECEPTOR DE CARGA
CIRCULAR INALAMBRICA INALAMBRICA

2. Conecta la base para ratén a cualquiera de los puertos USB de tu PC utilizando el cable USB
tipo C a USB tipo A.

= o [ ]

USB Tipo A
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Instala Razer Synapse cuando recibas la notificacion o descarga el instalador desde
razer.com/synapse

3. Coloca el ratdon Razer sobre la base con el receptor de carga inaldmbrica de tu ratén Razer
alineado con la superficie de carga inaldmbrica de la base. La base para ratdon comenzara a
cargar tu ratdn Razer y mostrara su estado de carga en su iluminacién inferior.

Respiracion Estatico

e v
de
\
£

o Puedes personalizar la iluminacion inferior de la base para raton en Razer Synapse.

*Raton no incluido.
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https://razer.com/synapse

o Exencidon de responsabilidad: Es necesaria una conexion a Internet para la instalacion, las
actualizaciones y las prestaciones basadas en la nube. Te recomendamos registrarte para
obtener un Razer ID, pero es opcional. Todas las caracteristicas mencionadas estdn sujetas
a modificaciones en funcion de la version actual del software, los dispositivos conectados

y las aplicaciones o software compatibles.

PESTANA SYNAPSE

La pestafia Synapse es la pestafa predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.
Esta ficha te permite acceder a la subpestana Panel.

Panel

La subficha Panel es una vision general de Razer Synapse desde donde puedes acceder a todos tus
dispositivos, mddulos y servicios en linea de Razer.

@ SYNAPSE
< > PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

v DISPOSITIVOS v PUEDE QUE TE INTERESE @ ~ MODULOS

RAZER MOUSE DOCK PRO RAZER VIPER MINI COMENT.

w SERVICIOS EN LINEA

REGISTRA LA GARANTIA DE TU VER DISPOSITIVOS COMPATIBLES VISITA DE RAZER STORE SOPORTE RAZER
PRODUCTO RAZER

VER RAZER GOLD Y SILVER
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Modules

Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour I'installation.

(<) SYNAPSE
& PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

MODULOS DISPONIBLES

ALEXA 9 CHROMA CONNECT 9

El médulo Amazon Alexa ofrece una integracion total con el Alexa El médulo Chroma Connect es el centro de control para todas las
Voice Service en Synapse 3 y todos los dispositivos compatibles aplicaciones Chroma habilitadas, asi como para los dispositivos de
con Chroma. Requiere un micréfono activo y una cuenta Amazon | hardware de terceros. Establece tus prioridades para tus juegos
Alexa. v favoritos y permite que otros dispositivos RGB se sincronicen con
Razer Chroma para una experiencia de juego realmente inmersiva.

CHROMA STUDIO 9 CHROMA VISUALIZER 9

A Descubre todas las funciones avanzadas de Razer Chroma™ con < Chroma Visualizer sincroniza todos tus dispositivos compatibles
Chroma Studio, que te permite crear multiples efectos de - con Chroma y la iluminacio6n inteligente con los archivos
’ iluminacion sincronizados en todos tus dispositivos, siguiendo la - s multimedia que reproduces para lograr una experiencia auditiva
ubicacion exacta de los dispositivos en la mesa. Gestiona todos divertida e inmersiva. Crea la ambientacion en tu cuarto cada vez
tus programas y juegos compatibles con la tecnologia Chroma a t... que reproduzcas musica o veas un video, e incluso haz que se act...

HUE 9 MACRO 9

PHILIPS Accede a un nuevo nivel de inmersion con el modulo de Philips Crea potentes macros para tus juegos favoritos con el médulo
} Hue. Observa como los dispositivos compatibles con la tecnologia Macro. Crea facilmente una secuencia de pulsaciones de botones
} Razer Croma se sincronizan con Hue Bridge y deja que tu complejas para poder ejecutar combinaciones ganadoras con

experiencia jugando traspase la pantalla y llegue hasta los precision pulsando una sola tecla.
periféricos. Sincroniza con Philips Hue Bridge en la pestafia Hue

Acc. directos globales

Conecta operaciones o funciones de Razer Synapse a las combinaciones personalizadas de tus
periféricos Razer que omiten todas las asignaciones especificas del perfil. Mas informacidn sobre

Perfiles

Solo se reconocerdn las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

(<) SYNAPSE
PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

Los atajos de teclado globales son combinaciones de teclas personalizadas que funcionan en todos
los perfiles de dispositivos. Esta caracteristica solo funciona con entradas de dispositivos
compatibles con Synapse 3.

DE TECLADO




PESTANA ACCESORIO

La pestafia Accesorio es la pestaiia principal de la Base para ratén pro Razer. Desde aqui, puedes
sincronizar la base con tu ratén Razer compatible y personalizar su iluminacion inferior.

Sincronizacidn

Usa la pestafia Sincronizacién para sincronizar (o desincronizar) la base y tu ratén Razer compatible.
Para sincronizar el ratédn Razer compatible, inicia la Herramienta de sincronizacion y sigue las
instrucciones que aparecen en pantalla.

ACCESORIO

< >  SINCRONIZACION  ILUMINACION

@ Abrir herramienta de sincronizacion

Después de sincronizar la base con el ratdn Razer, haz clic en Configura la tasa de sondeo para
acceder a las nuevas opciones de tasa de sondeo disponibles en tu ratén Razer. También puedes
acceder directamente a la tasa de sondeo de tu ratdn Razer desde su subpestafia Rendimiento.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 10



lluminacion

La subpestaia lluminaciéon te permite modificar la configuracién de iluminacion del dispositivo Razer.

ACCESORIO

G2 SINCRONIZACION ILUMINACION

PERFIL

EFECTOS

25 LV EFECTOS AVANZADOS

= = Sélo un dispositivo compatible con Chroma esté
Rotacion de esp... emles
Los efectos rapidos son efectos predefinidos que se pueden guardar en el
perfil de un dispositivo y sincronizarse con otros dispositivos Razer
Chroma

Cuando la pantalla se apague

El perfil es el espacio de almacenamiento de datos donde se guarda la configuracidn del periférico de
Razer. Por defecto, el nombre del perfil se basa en el nombre del sistema. Para afiadir, renombrar,
duplicar o eliminar un perfil, pulsa el botén Varios ( ).

Puedes apagar la iluminacién del dispositivo Razer con la opcién Brillo, o aumentar o reducir la
luminosidad con el control deslizante.

Habilita esta opcion de ahorro de energia para deshabilitar la iluminacidn de tu dispositivo cuando se
apaga la pantalla del sistema.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 11



Se pueden seleccionar diversos efectos rdpidos que se pueden aplicar a la iluminacion de la base para

ratén:

Nombre Descripcién Coémo configurarlo
Medidor de | La iluminacidén inferior se iluminard | Selecciona un nivel de potencia de
audio en funciéon del volumen del audio color

con un espectro de colores

predeterminado
Nivel de La iluminacién inferior solo No se requiere personalizacion
bateria mostrara el nivel de bateria actual adicional

de tu raton Razer

Respiracion

Los LED se enciendeny se
desvanecen en los colores
seleccionados.

Se pueden seleccionar 2 colores o
hacer que el cambio se haga de
forma aleatoria

Rotacion de

La iluminacidn inferior rotara entre

No se requiere personalizacion

® O 0 ® ®

en la direccion seleccionada

sentido horario o antihorario

espectro los 16,8 millones de colores adicional
indefinidamente

Luz estelar | La iluminacién de cada LED podra Selecciona hasta 2 colores o usa
encenderse y desvanecerse colores aleatorios y selecciona una
gradualmente, en cualquier duracion
momento y con una duracion
aleatoria

Estatico La iluminacién inferior permanece Seleccionar un color
fija en el color seleccionado.

@ Onda La iluminacion inferior se desplazara | Selecciona la direccién de onda en

Si tienes otros dispositivos de Razer compatibles con Chroma, puedes sincronizar los efectos rapidos

pulsando el botdn de sincronizacién de Chroma ( G ).

o Solo se sincronizardn los dispositivos que admiten el efecto de iluminacidn seleccionado.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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Efectos Avanzados
La opcidn Efectos avanzados te permite elegir un efecto Chroma para usarlo en un dispositivo de

Razer compatible con Chroma. Para comenzar a crear tu propio efecto Chroma, simplemente pulsa el
botdon Chroma Studio (

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 13



PESTANA PERFILES

La pestafia Perfiles es una solucion practica para gestionar todos los perfiles y asociarlos a tus juegos y

aplicaciones.

Dispositivos
En la subpestaia Dispositivos puedes ver los juegos que estan vinculados a los perfiles de cada
dispositivo y los efectos Chroma que estan vinculados a los juegos.

PERFILES
< > DISPOS.  JUEGOS VINCULADOS

PERFILES
JUEGOS VINCULADOS +
RZB-SG-E133-Default
Seleccionar un juego o dos para vincular a este perfil

RAZER MOUSE DOCK
PRO

Puedes importar Perfiles desde tu equipo o desde la nube con el botén Importar ( 1) o crear nuevos
perfiles en el dispositivo seleccionado con el botén Aiadir ( = ). Para renombrar, duplicar o eliminar
un perfil, pulsa el botdn Varios ( ). Cada perfil se puede configurar para que se active
automaticamente cuando se ejecute una aplicacién. Esto se hace a través de la opcién Juegos

vinculados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 14



Juegos vinculados

La subpestafia Juegos vinculados te permite afiadir juegos, ver dispositivos vinculados a juegos o
buscar juegos afadidos. También puedes ordenar los juegos por orden alfabético, fecha de ultima
partida o mas jugados. Los juegos afiadidos seguiran apareciendo aqui aunque no estén vinculados a
ningun dispositivo Razer.

PERFILES

DISPOS.  JUEGOS VINCULADOS

Ver | Todos juegos Orden | Ascendente

Para vincular juegos a dispositivos Razer conectados o a efectos Chroma, simplemente selecciona
cualquier juego de la lista y haz clic en Selecciona un dispositivo y su perfil para iniciarlo
automaticamente durante el juego para elegir el dispositivo Razer o el efecto Chroma con el que
guedara vinculado. Una vez conectado, puedes pulsar el botén Varios ( ) del dispositivo o efecto
Chroma correspondiente para seleccionar un perfil o efecto Chroma especifico.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 15



VENTANA AJUSTES

La ventana Ajustes, a la que puedes acceder haciendo clic en el botdn ( %+ ) en Razer Synapse, te
permite configurar el comportamiento al iniciar el dispositivo y elegir el idioma de Razer Synapse, ver
las guias principales de cada dispositivo Razer conectado o realizar un restablecimiento de fabrica a
cualquier dispositivo Razer conectado.

AJUSTES EJECUCION AUTOMATICA
niciar Synapse Pro automaticamente cuando se inicie el sistema
GEN

Minimizar en la bandeja del sistema al iniciar
PANEL

TEMA
RESTAB
Claro ®) Oscuro

ER
ACERGA NOTIFICACIONES

Mostrar notificaciones en pantalla @

ULTIMA SINCRONIZACION

VER GUIA PRINCIPAL

»

Razer Mouse Dock Pro [

Pestafa General

La pestafia General te permite cambiar el idioma del software, el comportamiento de arranque, el
tema de la pantalla y la visualizacién de notificaciones en pantalla. También puedes sincronizar
manualmente tus perfiles a la nube (<2 ) o ver la guia principal de todos los dispositivos Razer
conectados y mddulos instalados.

Pestaria Panel

Usa la pestafia Panel para personalizar qué recomendaciones de dispositivos Razer (basadas en tu
configuracion y en los juegos a los que juegas) se mostrardn en el Panel.

Pestafia Restablecer

La pestafia Restablecer te permite llevar a cabo un restablecimiento de fabrica en todos los
dispositivos Razer conectados que tengan memoria integrada y/o restablecer los tutoriales de Razer

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 16



Synapse para familiarizarte de nuevo con las nuevas funciones de Razer Synapse la préoxima vez que lo

inicies.

0 Cuando restablezcas un dispositivo Razer, se borraran todos los perfiles almacenados en las

memorias integradas de los dispositivos seleccionados.

Pestafna Acerca de

La pestafia Acerca de muestra una breve informacion del software y la declaracién del copyright, y
también proporciona enlaces relevantes para sus términos de uso. También puedes utilizar esta
pestaina para comprobar actualizaciones de software o como acceso rapido a las comunidades
sociales de Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 17



NORMAS DE SEGURIDAD

Para alcanzar la maxima seguridad al usar la base para ratdn pro Razer, te sugerimos las siguientes
medidas:

= Situvieras algin problema al utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de la
resolucién de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de
atencion de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

= No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo circunstancias anormales.
Hacerlo anulara la garantia.

= Tu base para ratdon pro Razer requiere una conexiéon USB que sea capaz de suministrar energia
suficiente para cargar un ratén Razer compatible con carga inaldmbrica. El proceso de carga
podria verse afectado cuando se conecta a un concentrador USB sin alimentaciéon o a uno de
los puertos USB sin alimentacién que se encuentran mayormente en teclados y otros
periféricos.

= No uses ni coloques el dispositivo cerca del agua, fuentes de humedad ni superficies mojadas.

= No uses ni coloques el dispositivo cerca de fuentes de calor, llama directa u otras superficies
calientes como radiadores, fogones, chimeneas y velas.

= El dispositivo solo debe utilizarse con ratones compatibles con la carga inalambrica Razer.
Comprueba si tu dispositivo es compatible con la base para ratdn antes de cargarlo. Razer no
se hard responsable de los dainos que pueda sufrir un dispositivo mientras se use la base para
raton.

= Este dispositivo solo se debe utilizar con el tipo de alimentacién indicado en el dispositivo. Si
no estas seguro del tipo de fuente de alimentacién, consulta con la compaiiia eléctrica local o
con un técnico cualificado.

= Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar
dentro del rango especifico de temperaturas de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Si la temperatura
supera ese rango, desconecta o apaga el dispositivo para dejar que la temperatura se
estabilice hasta un nivel dptimo.

USO Y MANTENIMIENTO

La base para ratdon pro Razer requiere un mantenimiento minimo para conservarla en éptimas
condiciones. Para evitar la acumulacién de suciedad, recomendamos limpiar el dispositivo con un
pafio suave o un hisopo de algoddn una vez al mes. No uses jabdn ni productos de limpieza agresivos.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 18
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

©2022 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres cabezas, el
logotipo de Razer, el lema "For Gamers. By Gamers." y el logotipo de "Razer Chroma" son marcas
comerciales o marcas registradas de Razer Inc. o sus empresas afiliadas en Estados Unidos y otros
paises. El resto de marcas registradas son propiedad de sus respectivos titulares.

Windows y el logotipo de Windows son marcas comerciales del grupo de compafiias de Microsoft.

Razer Inc. ("Razer") puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad intelectual (estén o no registradas)
con relacién al producto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga licencia sobre dichos
derechos de autor, marcas comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual. La base
para raton pro Razer (el "Producto") puede diferir de las imagenes del embalaje u otras. Razer no
asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera aparecer.
La informacién contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la garantia limitada del producto, visita

razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no serd en ningun caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de informacién o
datos, ya sea especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente; que se derive de alguna forma de la
distribucidn, la venta, la reventa, el uso o la incapacidad para usar el Producto. La responsabilidad de
Razer no podra superar en ningun caso el precio de compra minorista del Producto.

GENERAL

Estos términos se regiran e interpretaran segun las leyes de la jurisdiccidn en la que se haya
comprado el Producto. Si algin término de este documento se considera no valido o no aplicable,
entonces dicho término (en la medida en que no sea valido ni aplicable) no tendrd efecto y se
considerard excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho de
corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 19


http://razer.com/warranty

